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Application
The intelligent thermostat is designed for gas -
fired wall-hung boiler
It controls the boiler's operation by comparing

ambient and set temperatures, aiming to regulate
room temperature for comfort and energy savings.

Electrical specifications

= Instructions

O ON/OFF key: Press once to power on, press again
to power off and close all valves.

M Mode Conversion Key: Press M to switch working
modes when powered on. LCD shows ¢ for manual
mode and ® for automatic mode.

AV Adjustment keys: Press A or 77 to adjust set

Equipment power supply | 3X1.5V alkaline AAAbatteries
Protection Level

Temperature sensor

NTC
+0.5 (adjustable)
3A (resistive)
less than 170 pA

temperature precision
Load current
Self - consumption power

@

ire and other [ when powered on.
Child Lock Function: When powered on, long - press
A and ¥ for 5s. Once a lock icon shows up on the
right of the display, the keys are locked.

©)

= Device network connection settings

long - press the A key for 5s until the WiFi icon on
its display blinks slowly, and the thermostat enters
connection mode.

|
When the thermostat transmitting panel is on, ‘

Open the Tuya Smart/Smart Life app.

In the small - appliance list, find the (Bluetooth + WIFI)
thermostat. Under the specified setup, click "Confirm",
choose a 2.4ghz WIFI, enter its password, click
"Next", follow the prompts to click "Go to Connect",
click the indicated content, and return to Tuya APP to
set up the network.

@

=Wiring diagram

Note:Passive linkage of wall-
mountedfurnace com and no

Note:due to the strong power
design of some circuits of
thisproduct, it needs to be.
installed by professionals

NO COM NC

=

=Explanation of Equipment Icons

Time lcon

B WiFilcon
Room
b Pairing lcon
wos Bl %o
Mode ke
4 ] Adjustment key
ON/OFF Lo w|&
oo Heating icon
Automode  Manualmode  Setthe temperature

@ Anti-freeze function

# Heating Icon 3 Child Lock Icon

{a outputicon

 Coolingicon

[ gattery 1con

)

|
|
o

= Advanced Device Option Settings

1. When the device is on, click A and ¥ to adjust the
set temperature directly. If it's in automatic mode, it will
switch to temporary mode.
2. Power on the device and click the M button to toggle
between manual and automatic modes. ‘
3. While the device is powered on, long - press the M button|
to enter the setting state. There are four setting states.

Click A and 7 to select up and down, and short - press M ‘
to confirm after selection.
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Clock adjustment: Short - pressMto enter time and date
adjustment. Short - press Mo switch options, and Aor 7
to adjust values.

|
I
Button }
|
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pisplay] Introduction to Functions . . .
= Daily Programming time slot = Installation Steps
n Device heating/cooling switch settings: Short - press M to
1104 | enter adjustment, and short - press 4 and V' to switch
. Serial Time
EE ¢ | Expansion parameter settings for equipment Momber | lcon | TSy | Button | Temperature
Py [Parameter na reterfunction =~
1 06:00 20°c
The emperre comparaaton ange™ i
1_[Temperourecompensation | 0.0 | temperturcamp B 5]
3 [Temperture diferencesart | o.5_| 1 temperature dfferencestartng 2 | tag| o800 16°
3 on sefincion
2 Placethebackplanein 3. Cover the panel. The
4 [Setthe temperature upperTmi|_35°C TCo60C =~ N A N A 1. Pryaway the display & Place e backpane in P
5 Jreysound ON_[Turm onjof the key sound 3 3 | 1130 16° panelusing ascrewdriver  J0C 0 ighten the serews 1o 2tionis complete
Fctor rest defalthows .
6 [Factory reset the device © [presetito changeto - sher press 4 @., 12:30 v 16° v = Common failure
ner toreset.
7 [aonswichoptiana | ore | Q% monveraton s | oy | 1700 22°c phenomenon Treatment method
In daily programming mode.short pressM to select and Cantnotturniton | }¢) i boot tion s vl
. | adjust Mon - Sun data. Then short - press A and 7 to adjust 6 ’\I 22:00 16°c Whether The remronel meraiotion s
6 daily programming points. [ LCD garbled code | doformed, it can be loosened and rinstalied.

Show normaland |1z e e cooscionbetven e oot ond

and he powerbowrd s domage

no output
TREre s an €rror 1N | isplay through he firs caliration panel
the of the advanced option ®
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m Applicazione

lltermostato intelligente & un regolatore di temperatura adatto ai
sistemi di riscaldamento a pavimento ad acqua con caldaie murali a gas.
Confrontando la temperatura ambiente con quella impostata, viene
controllato lo stato di funzionamento della caldaia murale all” interno
del sistema di riscaldamento a pavimento, al fine di regolare la
temperatura ambientale, garantire il comfort e favorire il risparmio
energetico.

m Specifiche elettriche

disp 3X1,5V batterie alcaline AAA
Grado di protezione 1P20
Sensore di temperatura NTC

Precisione della temperatura +0,5°C (regolabile)

<170pA

Consumo interno

Carico 34 (resistivo)

©]

| P
=|struzioni

()Tasto ONJOFF: Premere una volta per accendere, premere di
nuovo per spegnere e chiudere tutte le valvole:

|
M Tasto i conversione della modalit: Premere M per cambiare |
le modalita di funzionamento quando acceso. Il display LCD

mostra ¢§ per lamodalita manuale e ‘
(D per lamodalita automatica

AV Tastidiregolazione: Premere A o perregolarela |
temperatura impostata e altri parametri quando acceso.

Funzione diBlocco Bambiri; Quando acceso,tenere premuti 2 ‘

secondi. Quando appare l'icona di blocco sulla destra
el isplay, tast son0 bloccatt

©)

= Impostazioni della connessione
direte del dispositivo

Quandoil pannello di trasmissione del termostato & acceso, tenere ‘
premutoiltasto A perSsecondlfm(hel\conaW\Flsuldlsplay

non inizia a eil ‘
modalita di connessione. ‘

Aprire I'applicazione TuyaSmart/Smart Life

Nellelenco degli elettrodomestici, trovare il termostato (Bluetooth
+WIFI). Sotto la configurazione specificata, fare clic su "Conferma",
scegliere una rete 2.4GHz Wii connessa, inserire la sua password,
fare clic su "Avanti", seguire le istruzioni e fare clic su"Vai a
Connetti", fare clic sul contenuto indicato e tornare all'app Tuya
per configurare la rete.

©)

Nota:unita di collegamento del

caminetto, e porte di cablaggio
o COM e NO.

= Schema di cablaggio

Suggerimento: poiché alcuni circuit di
questo prodotto contengono una
potente slimentazione, Iinstallazione.
ichiede un professionista.

NO COM NC

=

m Descrizione delle icone del dispositivo

Icona oraria
EEp : Icona WiFi
ambiente 1 ] Iconadi
Boooilioe abbinamento
! gt
Pulsante vo| & p
Bulsans | iconadi

Modalita automatica

Modalita manuale

Icona periodo di tempo

Impostala temperatura

& wonadiuscita @) Funione antigelo

Icona di
# riscaldamento

®

Icona di
rafireddamento

 icona di blocco bambin (8 Icona batteria

«IMmpostazioni avanzate delle

per regolare dir

temporanea.

Display Introduzione alle funzioni « Informazioni dettagliate sulla modalita
opzioni del dispositivo Mo |ERaseshetpemersbevemerte ey e el progr giornaliera
regolazione, e premere brevemente A ‘¢ 7 per cambiare. Numero| | Periodo [, [ emperatura pulsant
o L P . A = ldi serie | '€0Na | ditempo [Pulsante ol ulsante
1. Quando il dispositivo € acceso, fare clic su e V' [ GEr  Impostazioni avanzate dei parametri del dispositivo — —
la temperatura imp Oiploy o 5] Funzione del parametro &I | 06:00 0%
L " ) N N Compensazione della Titerallodicompensazione el N . o
Se & in modalita automatica, passera alla modalita ! \‘r:‘z“\cedzllla:\Wevenla o0 e perioi o35 Casa't 2 3 08:00 A 16bc A
2 |podele o5 [ erallodinzie el dTirenee 3 T | 11:30 16°C
3 o 4 3 [ 1230 | 16°c v
2. Accendere il dispositivo e fare clic sul pulsante 4 X 15°Cas0q 5 B 17:00 22°C
5 [suonotast on B
M per alternare tra modalita manuale e automatica. s gl g 6 5 | 22:00 16°
6 |impostazioni di fabbrica T orameretpe o e i premers
3.Quando il dispositivo & acceso, tenere premuto il T T - g seendrte bz
p—— o |

pulsante M per entrare nello stato di ir
Ci sono quattro stati di impostazione. Fare clic su
Ae Y perselezionare su e gill, e premere
brevemente M per confermare dopo la selezlone

Inmodalts diprogrammaziane Ogniiorno, premere
brevemente M perselezionare & egolare' dati da luneda
lomenica, Quindi premere brevementé. A & 7 per regolare 6
puntidi programmasione glomatiri-

Refolazione dellofologl: remere breyemente. M perentrare
edella dat

n
jan

per cambiare leopzlom B A v per regolare i valori.

|
I
[Rbilta/disabltala funzione antgelo ‘
|

= Passaggi per 'installazione

2 installr assolad spansions
5 Sollevare dlicatamente ! 3:Riposiionare | pannelloper

pamell

nelmuroconuna distonss o
s3mm,posionare s istra completarel nsalizions
postror el punto

= Gestione dei guasti comuni

Fenomeno Wetado i risoluzione.

e e bt st sl oo

Nonsiaccende | 3 Venfcare s plsate o accersont arons coretamerte

La scocca posterore & deformata?

Caratterlleggivi
i in'talcaco,alentara e remetalarls

suldisplay LCD

e il calggios o scheds d contllo

Dslayormole | rncpal s sheda dralimentarone & danneagato




ES

BOT-R5W/R8W Wi-Fi

Manual del termostato de la caldera de gas

B ommwmura

E3

©)

— 7 -
® Aplicacion =|nstrucciones
El termostato inteligente es un controlador de temperatura adecuado ‘ Q Tecla de ENCENDIDOJAPAGADO: Presione una vez para
para sistemas de calefaccién por suelo radiante con caldera mural de | 7cender, presione nuevamente para apagary cerrar todas las
gas. Al comparar la temperatura ambiente con la temperatura ‘ vélvulas.
establecida, se controla el estado de funcionamiento de la caldera M Tecla de cambio de modo: Presione M para cambiar los
mural dentro del sistema de calefaccién por suelo radiante, con el ‘ modos de trabajo cuando esté encendido. La pantalla LCD
objetivo de regular la temperatura del entorno, garantizar el conforty | Muestra ¢ para el modo manual

‘ Y (b para el modo automético

AV Teclas de ajuste: Presione /A o 7 para ajustar la

temperatura establecida y otros pardmetros cuando esté
encendido.

Funcion de bloqueo infantil: Cuando esté encendido, mantenga

A urante 5 segundos. Una vez que
aparezca un icono de candado en la parte derecha de la pantalla,
las teclas estaran bloqueadas.

lograr un ahorro energético.

m Especificaciones eléctricas

Alimentacién del equipo 3 X 1,5 pilas alcalinas AAA

120

NTC ‘
|

Grado de proteccién

Sensor de temperatura

Precision de temperatura *0,5°C (ajustable)

Consumo propio <L70pA

Carga 3 (resistiva)

Q@

= Di;
™ Configuracién de conexion a la red del dispositivo| fagrama de cableado

Cuando el panel de transmision del termostato esté encendido,
mantenga presionada latecla A\ durante 5 segundos hastaque‘

elicono de WiFi en su pantalla parpadee lentamente, y el

termostato entre en modo de conexién. ‘

‘ NO COM NC

Abre la aplicacion TuyaSmart/Smart Life

En la lista de pequefios electrodomésticos, encuentre el
termostato (Bluetooth + WIFI). Bajo la configuracion especificada,
haga clic en "Confirmar”, elija un2.4Ghz WIFI conectable, ingrese
su contrasefia, haga clic en "Siguiente”, siga las indicaciones para
hacer clic en "Ir a Conectar”, haga clic en el contenido indicado y
regrese a la aplicacién Tuya para configurar la red.

o,

Nota: dispositivo de enlace de
Horno colgante de pared. los
puertos de cableado son comy No

Consejo: debido s que algunos circuitos

e este producto contienen una fuente
de slimentacion potent, es necesario
que los profesionales los instalen.

i’

= Explicacién de los iconos del equipo

Icono de tiempo ——{

g ey Icono de WiFi
Temperatura Be aprE A
mbiente v s | tconode

wonBHh na
| Einstelltaste

o de
ERCBSo0/ o lcono de
ftns

1 Icono de periodo de tiempo

Modo automético

Modomanual

Temperatura establecida

pEev—
» dis

@ Focinanines
posiivo @ dpostin
fcona de calefacién

Kcono deoqueo
g B

o

feono de e

e —

e asposivie

(©]

|
N .z 1 1 Tm P. N "
5 - asos de instalacion
n COI’\_fIgU racion avanzada de ‘ ool | Introduccién a las funciones ‘ u Detalles del modo de programacién diaria ‘
opciones del dispositivo Mo, |Gt e mroresde et enmentads) (
‘ 1104 | presione brevemente A y \ paracambiar. ‘ NGmerd Period ‘ P
i iti é i i Ui eriodo 5 5
L. Cuando el dispositivo esté encendido, haga clicen | "EF ™oy racion avanzada de pardmetros del dispositivo | | |de serfe| 1CONO. |de hmpo| BOtén |Temperatura| Botén =
Ay ¥/ para ajustar directamente la temperatura ‘ Pantall2 | Nombre del pardmetro | %26i2:| Funcion del pardmetro ‘ ™ 06:00 20°c ‘
establecida. Si estd en modo automatico, cambiara ‘ 1 6 0o rCagoc ‘ 2 o | 0si00 | A 16°% A ‘ LRt comcudadotpane [
& > 3 h cla nstalacion
al modo temporal. 2 |G tmperatura 05 [ompaatinn e de0c aie 3 5 130 6 o completaa s
2. Encienda el dispositivo y haga clic en el botén ‘ 3 3 on Ticolapsal ‘ " 230 e ‘ .
4 ESa] 15CatC ny :
M para laltemarentre los modos manual ‘ B on ‘ 5 =~ 17:00 \V) 22°c v ‘ = Manejo de fallos comunes
i Restablecer de fabrica
y automético. LI st < i camsir s g e 6 et | 22:00 16°c Fendmeno Método deslucén
3. Mientras el dispositivo esté encendido, r ‘ ON sbre o vbracan ‘ ‘ L Verflque i s bateia et instalad l rvés
N L . 7 Interruptor de vibracién OFF OFF: cierra la vibracién Noenciende 2:Verifique si el botén de encendido funciona correctamente
presionado el botén M para ingresar al estado de = n
A - En el modo d mac gwimay‘ b ' M Lapantlla LD muestra [ g6t deformadtacarcasa ssea?
i H i i0 ajustar los datos de . Luego caracteres ilegibles | Puede aflojarsey reinstalarse.
configuracién. Hay cuatro estados de configuraci6n. P | Bresione brevemante A ' para sustar (03 6 puntos de. — L
o Ay | \ \
° " Ajuste del reloj: Presione brevemente M para ingresar al ajuste St 513 saida est mal cableada
presione brevemente M para confirmar ‘ clo 31058%7'2;2; Frestone brevemente ) para cambiar opciones, ‘ ‘
<
@, I I

Ydespués de la seleccion.
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= Application

Le thermostat intelligent est un régulateur de température adapté aux
systémes de chauffage par le sol 4 eau avec chaudiére murale  gaz. En
comparant la température ambiante 3 la température réglée, il contrdle
I état de fonctionnement de la chaudire murale dans le systéme de
chauffage par le sol, afin de réguler la température ambiante,

' assurer le confort et de réaliser des économies ' énergie

u Spécifications électriques

"mInstructions

) Touche ON/OFF : Appuyez une fois pour allumer, appuyez &
nouveau pour éteindre et fermer toutes les vannes.

M Touche de conversion de mode : Appuyez M pour changer de
mode de fonctionnement lorsque l'appareil est allumé. L'écran
LCD affiche ¢ pour le mode manuel

@ pour le mode automatique et

A Touches d'ajustement : Appuyezsur /A ou Y/ pour ajuster
la température réglée et d'autres paramétres lorsque 'appareil est
allume.

Fonction verrouillage enfant : Lorsque l'appareil est allumé,
appuyez longuement sur endant 5 secondes. Une fois
qu'uniicéne de verrouillage apparait a droite de 'écran, les

Alimentationde " appareil 3% 1,5V piles alcalines AAA

Indice de protection 1P20

Capteur de température NTC

Précision de la température *0,5°C (réglable)

<1704A

Consommation propre

Charge 34 (charge résistive)

Q@

touches sont

©)

| m paramétres de connexion réseau de I'appareil

‘ Lorsque le panneau de transmission du thermostat est allumé,
appuyez longuement sur latouche /A pendant 5 secondes

‘ jusqu'a ce que licéne WiFi sur son écran clignote lentement, et le

‘ thermostat passe en mode de connexion.

‘Ouvrezl‘appl\'calion TuyaSmart/Smart Life ‘
‘ Dans la liste des petits appareils, trouvez le thermostat (Bluetooth ‘
‘ +WIFI). Sous la configuration spécifiée, cliquez sur "Confirmer",

choisissez un 2,4 GHz WIFI connectable, entrez son mot de passe,
‘cllquez sur "Suivant", suivez les instructions pour cliquer sur "Aller
a Connecter", cliquez sur le contenu indiqué, puis revenez 3 IAPP
‘ Tuya pour configurer le réseau.

©)

= Schéma de cablage Remarqu e e ronge
Cheminés murale, pise pour
portscom et o

Consei:comme certains cicuits e
ceproautcontementune smentaon
pubsante une il
Professionnel e e

NO COM NC

=

= Explication des icones de ['équipement

Icdne detemps: "_I_‘

. A o Icéne WiFi

empérature 5

delapisce BHE \cBne de jumelage

Touchede

mode Touche
Fesement

Bouton

ONIOFF F—— icanes de chaufage

Icbne de période horaire

Mode automatique  Mode manuel  Régler la température

cane de
B refroidissement

@icone e batere

3 Icone desortie @) Fonction anti-gel
Icone de
chauffage

Icbne de verrouillage
Beone de e %"

Parametres avancés des
opt|ons de l'appareil
1. Lorsque l'appareil est allumé, cliquez sur A et ¥/
pour ajuster directement la température réglée. Si
l'appareil est en mode automatique, il passera en
mode temporaire.

2. Allumez |'appareil et cliquez sur le bouton
M pour basculer entre les modes manuel
et automatique.

3. Lorsque l'appareil est allumé, appuyez lor

sur le bouton M pour entrer dans |'état de réglage.

Il existe quatre états de réglage. Cliquezsur A\ et /7
pour sélectionner vers le haut ou vers le bas, puis app
uyez brigvement sur M pour confirmer la sélection.

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
|
T
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
@,

Enmods de rogrammtion Quotidien, appayes bibvement
our sélectionner et ajuster les données de Lundi &

o| Dimanthe. vt sppuyes brivermnt ur A et \7 pour
i naliers

Reg\aFedelhorloge Appuyez hnevementsur M pour entrer
.| danste réglagede heure et el date. Appuyez bievement sur

r basculer entre les options, et £\ ou 7 pour ajuster les

®

\
\
\
|
1
\
\
\
al
\
\
\
\
\
.

e bottie arrére est daformé

Afichage LD llisible | || pout atre desserrd et réinstalié

Lérifiez s le cablage entre lacarte de commande.

sans sortie 2.Vérliez i lasortie est mal cabiée

Erreurd affichage | Caliorez | affichage de la température surle panneau v

|
Iaffichage| Introduction aux fonctions e Détai i i ® Etapes d'installation
‘ = Détails du mode de programmation quotidien
del 0
Mo Appuyezbnevemenlsuv M pourentrer dans le réglage, it
@ | appuyez brievement sur A et  pour basculer Numérol Plage
C N - y de série Icdne | i 3ire [Bouton Bouton
CE Paramétres avancés de l'appareil — i
[affichage]  Nom du paramétre _[rariite] Fonction du paramétre ‘ 1 X} 06:00 20°c
[z érawd 0.0 | ea0rc |2 | 0s:00 | A 16°c S, L T e e
2 05 Gl 3 7~ | 1130 16°C e P o
3 [Fonction antigel on clon anti gt ‘ 2 1230 o°c o s
0 3¢ 153 60 - : 4
" =
5 o ‘ 5 17:00 v 22°c V) Gestion des défauts courants
6 [fenitatsaton dusne © | e 6 22:00 16°C Phénoméne Mithode de raitement
pp: ‘ppwmmi‘,‘ipa:”m Va3 _emvers
7| et o Nes' allumepss | ZVertir e boutn < aimentationioncionne
|
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u [IpumeHeHne

VIHTEnnenyaanbM TepMocTaT — 370 perynsTop vemnepawpm,

i AN CUCTeM BOAAHOT
Fa308bMM KoTaMM. CpasHMBa YeMneparypyquymamuew cpepsic
JCTaHORMEHHbIM 3HAYEHVIEM, TEPMOCTT YNPaBARET PaBouM
COCTORHYEM HACTEHHOTO KOTNA B CUCTENE TENOro N0Na C Lenbio
PeryAupOBaHWS TeMNEPaTy bl BO3AYXa, OGECnedeHUs KOMBOpTa
3HeprocGepexenns.

m JN1eKTpUYeCcKme XapaKTepucTukn

poi 3x15 ik ARA
Crenens aumel 1P20
Jlaruk Temneparyphi NTC
T +0,5°C (perynupy

Torpemensn womoer
(coBcrpenos novpetrene)

<170uA

Harpysxa 3A (pesuctusias)

Q@

= /IHCTpYKUMS

O Knonka BK/I/BBIK/N: Haxmute oAuH pas Ans BKNIOYeHNS,
HaXMUTE CHOBA AN BbIKAKUEHIS 1 3aKPLITUA BCEX KNANaHOB.

M Kronka cmenbi pexima: HasmmTe |V] , 470661 nepexniomnTscs

MEXZy PAGOHMMU PEXVMAMU TIDY BKNIONEHN uTaHUs. Ha
HKK-pucnnee oTo6paxaetcs ¢ A1 pysHoro pexiia

(® A abTOMaTUNECKOTO PEXiMa

A VKsoma perynupooia: Haxte 2wt X7 mn

PerynupoBKM 3aaHHO! p
BKTIOUEHHOM NUTaHMM.

bl M ApYTAX

DyHKLA BNOKNPOBKY OT AeTei: NP BKAIOUEHHOM TUTaHUM

AOArO HaXMMTE

7 & Teuenme 5 cexyHp. Korpa Ha skpake

TIOABUTCA UKOHKE BNOKNPOBKH, KABHLIM 336/10KMPOBaHb

npyu ‘ OtkpoiTe TuyaSmart/Smart Life

" MapameTpbl CETEBOro NOAKAIOUEHNA YCTPONCTE

KOrAa NIepeHss Nanens TepMOCTATa BKI0YEHa, ROAITO HAXKMUTE
KHOMKy /\ B Tedenwe 5 cekyg, noka ukonka WiFi Ha gucnnee ne
HauHeT MeANIeHHO MUFaTh, W TEPMOCTAT NepeiiAeT B pexuM
nopKniouenns.

B CrvicKe MeNKOi GLITOBOI! TeXHMKM HaliAUTe TepmMocTaT
(Bluetooth + WIFI). B HacTpoiikax BbiGepuTe "MoATBEPAUTS,
BbiGepuTe NoAK0uaeMyIo CeTb 2,4 Ty Wi-Fi, BBEgUTE Napons,
HaxmuTe "flanee”, cnepyiite NOACKa3Kam, HaxmuTe "
MepeiiTyt K NOAKAIHEHMIO', HAXKMUTE YKA3AHHbI KOHTEHT

W1 BepHUTECH B NpUAOXeHue Tuya Ans HACTPOIKM CeTH.

©)

® Cxema nog

Npueusnne:Cosgmmmerssse

NO COM NC

=

aser: Mockonwry exoropue o
ShesTpocatKe. e eSS

=06bsICHEHWE 3HAYKOB 06OPYAOBAHMS

3adokspemenn —
3navoK WiFi
Temneparypa
B noMeleHi
3nauok Harpesa
3uaiox spewmen
Kuit pexum i YetaHosuTs

85 3Hau0KBbixoRa

SHaUOKOTomneka (3 HaHOK GnOKY

@ ot o

OBKvior eren

LI —

- -

|n HacTponKu LONONHNUTENbHbIX
napameTpoB YCTPOMCTBA
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BOT-R5W/R8W Wi-Fi
Gaskessel Thermostat Handbuch
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= Anwendung

gasbetricbene, wandmontierte Heizkesoel n urch dcn \/Crg\c\(h der

it der eingestellten Temperatur ird der
Heizkessel:

FuRbodenheizungssystem gesteuert, um die Ziele der Regulierung der
des der

erreichen.

u Elektrische Spezifikationen

3x15

Schutzart 1920

NTC

‘Temperatursensor

Temperaturgenauigheit +0,5°C einstellbar)

<1700

Eigenverbrauch

Last 3A (ohmsche Last)

Q@

-Anleltung

() EIN/AUS-Taste: Einmal driicken, um das Gerat

®Ei der

Wenn das Th Ubertray Panel

kverbindung

erneut driicken, um es auszuschalten und alle Ventile zu schlieRen..

M Moduswechsel-Taste: Driicken Sie M um zwischen den
Arbeitsmodi zu wechseln, wenn das Gerst eingeschaltet ist. Das
LCD zeigt 9 fiir den manual-Modus,

und B fiir den Automatikmodus.

AV Einstelltasten: Driicken Sie A oder 7 , um die
Solltemperatur und andere Parameter einzustellen, wenn das
Gerat eingeschaltet ist.
Kindersicherungsfunktion: Wenn das Gerit eingeschaltet ist,
driicken Sie lange die Tasten A\ und Y/ fiir 5 Sekunden. Sobald
ein Schloss-Symbol auf der rechten Seite des Displays erscheint,
sind die Tasten gesperrt.

©)

ist,
driicken Sie lange die A -Taste fiir 5 Sekunden, bis das
Wifi-Symbol auf dem Display langsam blinkt, und das Thermostat
wechselt in den Verbindungsmodus.

Offnen Sie die TuyaSmart/Smart Life-App

Suchen Sie in der Liste der kleinen Gerste nach dem (Bluetooth +
WIFI) Thermostat. Wahlen Sie unter der angegebenen Einrichtung
.Bestatigen®, wihlen Sie ein verfiigbares 2.4ghz WLAN, geben Sie
dessen Passwort ein, klicken Sie auf ,Weiter*, folgen Sie den
Anweisungen und klicken Sie auf ,Zur Verbindung gehen,
Klicken Sie auf den angegebenen Inhalt und kehren Sie zur

Tuya APP zuriick, um das Netzwerk einzurichten.

= Kabeldiagramm Hinweis: Wandkassenschidssel
mitCOM und NO,
Hinweis Dy eige scrltngen
dieses produkis
Stromversorgung enthlten
en sie von Fachleuten
instaliert werden

NO COM NC
s

=——
ES
i’

sErklarung der Gerdtesymbole

Zeitperiode-Symbol —
WiFi-Symbol

Raumtem

peratur |_ airing-symbol

::d/:zme 1 L Einstelliaste

Taste

& ausgangssymbol @) Frostschutztunktion

& xomsymbe

@ Kindersicherungs-symbol (B] Bateresymool

= Erweiterte Gerateeinstellungen

1. Wenn das Gerit eingeschaltet ist, klicken Sie auf A undV um die
Solltemperatur direkt anzupassen. Wenn es sich im
Automatikmodus befindet, wechselt es in den temporaren Modus.

2. Schalten Sie das Gerat ein und Klicken Sie auf die | -Taste, um
zwischen dem manuellen und dem automatischen Modus
umzuschalten.

3.Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie lange die M -Taste,

um den Einstellmodus zu betreten. Es gibt vier

Klicken Sie auf /\ und §7um nach oben und unten
driicken Sie kurzauf M, um nach der Auswahl zu bestitigen

Werkseinstellungen des ot o Se o owecan,

I Tagich regrammiermedus, dricken Sicurz M,
pr | i tenfiriionae B sointag aszuvaiienond

anzupassen. Drocken S dann kur \ind %7t 6 tigliche
TogtammiErpunke anzupassen

-3

Uhrzeteinstelng Dricken S furzauf M um die2e-und
npassung zu betreten. Driicken Sie Kurzauf M | u
‘?fnonenzu wechsein, und verwenden Sie' A oder 17, imdie
ferte anzupasser

n
o

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Einfiihrung der Funktionen i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

®

lAnzeigel
. " . .
Fimstelngen or den rickenSi Details zum téglichen Programmiermodus
Mo |l au umdneEms{eHungzuhelreten Und drcken Sie ure -
auf A und ¥ m zu wechseln Serienn bol|Zeit Taste |Temperatur| Taste
ummer
C -
AJE‘ Erweiterte Paramelerem;te“ungendesG'erakts 5 | oo 20c
nzeig rancar Parameterfunktion
T oo sationsbereich 2 i | os:0 | A 16° A
2 [sntderTemperaundiferens] 0.5 | Dot temperturdfernesarereich 3 g | 11:30 16° M e
7 o 4 e | 12:30 16°c
s ~ et i Momageposiionpsziren e
und o e " £ b 5 R w0 | V 22°c \V4 I h_s_u,}u_mwm?‘I:ly,,u,.‘,m
astenklan; -
Wockapelhngen ol Sndard eicsson 6 e 22:00 16°c ehandiung hautiger Fenter

Phinomen Behebungsmethode

1 Prifen,ob die Batterie verkehrt herum eingesetzt st
ifen,

1t s Rockgerave vermogert

[Ty T—
Zekhent i et el werden

"LPrufen, ob die Verkabelung zwischen Hauptsteuerplatine
und Leistungspiatine beschadigt it

Normale Anzeige ohne.
Ausgang 2.Prifen, ob der Ausgang flsch verdrahe st

Tehlerhait enweiterten Einstellungen kalbrieren
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